ITEPEJIMOBA

Lleii ekcrpec-a0BiAHUK MICTUTh OCHOBHi XapaKTepUCTUKU 06a30-
BUX IOHSTh TpaMaTUKU aHIIiMChbKOI MOBU i MOOYIOBaHUIA TaKUM YU-
HOM, 1100 MOJIETIIMTU HaBYaHHS. BiH y3arajibHIO€ mporpamMoBuUil Tpa-
MaTUYHMUI MaTepiaa y BUTJISAAI iHPOpMaTUBHUX TeMaTUYHMUX TaOJMIb i
CXEM 3a OCHOBHMMM PO3IiyIaMM Kypcy I'pamMaTtuku. Ta0muili 3rpyroBaHi
y TeMaTUIHUX OJIOKAX-ITiAPO3ijax i MiCTITh CTUCIi 3alTMCH-KOHCITEKTH
HEOOXiMHUX MOJIOKEHb Ta iXHIO iTIOCTpallilo MPOCTUMM MPUKIIagaMU.
V OinblIocTi BUNAAKIiB MOJAEThCI YKpaiHCHKMI Tepekian. Tabauili Ta
CXeMU MOXYTb BUKOPMCTOBYBATHCS SIK BIIPABU-iHCTPYKLii TUMY ajro-
PUTMIB IpaMaTUYHUX Iiii. Y CTUCIOMY BUIJISIAI IPEACTaBJICHI ONMUCH i
HAOYHi MPUKIAAU BUKOPUCTAHHSI B MOBi XapaKTepHUX CUHTAKCUUHUX
CTPYKTYp, Ii€CTiBHMX (DOPM Yacy i craHy, 6e30co00BUX (popM IiecaoBa i
KOHCTPYKLiil 3 HUMU. B onTUMaibHOMY pexXuMmi TMOJaHO TUIIM MUTaHb
1 BiAMOBiAi Ha HUX, ONMMC BMIAAKiB iHBEpCil, Y3roaXeHHSI OCHOBHMX
¢dopM y cuHTakcuci pedeHHsl. Benuky yBary NpuIijieHO CIyXKOOBUM
yacTMHAM MOBHU, 30KpeMa BXMBaHHIO ACSIKUX 3aiiMEHHUKIB, YWUTaH-
HIO YMCJiBHUKIB (popmynau, apodu, BUMipu, apudMeTUUHi Ail TOILLO),
110 3yMOBJIEHO BUMOTaMM iHXXEHEPHMUX i €KOHOMiYHO-MEHEeIXKEePChKUX
creuiaJlbHOCTe, MOLIMUPEHICTIO TaKUX (DOPM Y HAYKOBOMY i HayKOBO-
TeXHIYHOMY CTWISX MOBHU. baratopiuHmii mocBinm y4acTti y mpuiiMaiib-
HUX Ta BUITYCKHMX KOMICiSIX JO3BOJIMB 3pOOUTH peTebHUI aHai3
rpaMaTUYHNUX MTOMMJIOK aOiTYpi€HTIB Ha BCTYIHUX iCIIATaX, CTYIEHTIB-
320YHMKIB Y KOHTPOJIbHUX pOOOTaX, 3aJiKOBUX T€CTaX Ta HAaTH SIK I1O-
SICHIOBaJIbHI peKOMEH Iallii BiIMOBiAHI TEOPETUKO-TIPaKTUUHI MaTepiaiu
0a30B0Oi rpaMaTUKU B LIbOMY BUAaHHI. JIJIsi 03HAllOMJIEHHS 3 HAMOLIbII
JieTaJIbHUMU ONrcaMU OyAb-sIKOro MOpP(OJIOTriYyHOro abo CMHTaKCUYHO-
ro siBUIIA Ta OaraTOIJIAaHOBUX MPaKTUYHUX BIpaB CJil 3BepTaTUCS OO
KJIACMYHUX ITIPYYHUKIB 3 TpaMaTUKM aHTJIiiICbKOI MOBMU.



ALPHABET

ABETKA/AJI®ABUT

Aa [ei] B b [b] Cclsi] Dd[di] Eeli]
Ff [ef] Ggldzi:] Hh [ext]] Lila] Jj[dzei]
Kk [kei] L1 [ell Mm[em] Nnfen] O o [ou]
Pp[pi:]  Qq [kju] Rr [a] S s [es] T t [ti:]
Uufju:]  Vv[vi] W w [‘dAblju:] X x [eks]

Yy [wai] Z 7 |zed]

MORPHOLOGY: PARTS OF SPEECH
MOP®OJIOTTA: YACTUHU MOBU
MOP®OJIOTUA: YACTU PEYN

Article/Apmuxav/Apmuras

Noun/ Imennux/CywecmeumenvHoe
Pronoun/3aiimennur/Mecmoumenue
Adjective/ IIpuxkmemnux/Ipunsaecamenvroe
Adverb/ Ilpucaisnux,/Hapeuue
Preposition/ Ilputimernur/IIpednoe
Conjunction/ Cnoayuuux,/Coro3

Numeral/ Yucrienux/9ucaumenvroe
Verb/liecnoso/Inazon

O Interjection/ Bueyx/Mexcdomemue
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ARTICLE

APTUKIJIb/APTUKJIb
INDEFINITE DEFINITE BTI?C@R}TI;ICCL]FB
HEO3HAYEHWIA / O3HAYEHUM / APTUKJIS /
HEOIIPEJEJIEHHBIN | OIPEJIEJIEHHBIN OTCYTCTBUE
a (an) the APTUKJIA
This is a pencil The pencil is bad Boys like to play
p . P : football.

What a beautiful
flower!

How beautiful the
flower is!

Snow is white.

He saw a tiger.

The tiger is a big cat-
like animal.

Marble is a mineral.

There is a tree in the
yard.

The tree is an oak.

The ring is made of
gold.

He was wearing an
orange scarf.

The orange scarf is
on the shelf. There
is no orange scarf on
the shelf.

It’s time to go to
bed. Her child goes
to school.

A woman is waiting
for you in the hall.

The woman is young
and slim.

He is seriously ill
and taken to hos-
pital.

An hour; an honorary
degree; an honest per-
son; a human being; a
hurricane.

The second question.
The Browns live
here.

Is she at work
today? Let’s go
home.

AR e

ILLUSTRATIVE EXAMPLES

The Earth goes round the Sun.
The moon shone brightly.

We were admiring a pale moon.
He lives in England.

The England of yesterday is described in many novels.

I’m bringing my sister over from America/from the United States of

America next month to keep house for me.

Thames and the Seine.

Have you read about the Titanic?

They stood for some time talking in quiet tones, comparing the



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

The Patna was a local steamer.

He stayed at the Hilton.

He usually read the Times before breakfast.

This village is in the Alps.

We’ll go to the South in summer.

Do you know the Browns?

The office is on the second floor.

I took a seat in the third row.

The teacher greeted us.

M. Priestly is a teacher of English/of the English language.
The book deals with problems of language.

English is a Germanic language.

The language spoken in Holland is Dutch.

A car with two passengers was moving by.

The car stopped outside the house and the two passengers left it.
I like an apartment far better than a house.

The house was not lived in.

It’s only a couple of minutes till breakfast.

Let’s go and have breakfast.

I remind the breakfast we had together in the Club some day in May.
Hope is a good breakfast and a bad supper.

Time flies.

It was a wonderful time.

He is still in hospital.

She works in a hospital.

Let’s go to the hospital together.

He said nothing all the way to the town.

It was an old town.

Sugar is sweet.

Pass me the sugar, please.

This country is rich in oil and coal.

Robin Hood robbed the rich and gave the money to the poor.
He was appointed captain.

Boys like to play football.

She plays the guitar.



NOUN
IMEHHUK/CYIIECTBUTEJIBHOE

FORMATION CITIOCOBU YTBOPEHHS / CITOCOBbI OBPA3OBAHI A

SUFFIXION
CYO®DIKCAILIA / CYODPUKCAIINA
-er teenager niodaimok,/noopocmox
-or visitor gideidysau/nocemumens
-ar liar 6pexyn/axncey
-ant assistant nOMIMHUK/NOMOWHUK
-ist scientist  eueHuil/yuenblil
-ness happiness wacms,/cuacmoe
_ment development  possumox/
paszsumiue
_tion organization opeanizauis/
opeanuzayus
-sion decision piwenns/peuierue
insurance cmpaxyeaHHs
-ance cmpaxosanue ey /
resence  MpucymHicme,
-ence ipucymcmeuep g /
_hood childhood  dumuncmeo/
demcmeo
-ship friendship  dpyarcba/Opyxcoa
-ity equality pisnicmb/paserncmeo
-th truth  npasda/npasda
-ure departure 6id i30/0mse30
-ery discovery gidkpumms/omkpeimue
-al arrival  npubymms/npubsvimue
-age breakage noaomka/noromxa
PREFIXION
MNMPE®IKCALIA / IPE@UKCALIAS
dis- disbelieve ue gipumu /ne éepumso
co- copilot  dpyeuti ninom/emopoti
nuaom




sub- subway mempo, nidzemxa/mempo,
noozemka
. vice-president eiye-npeszudenm/
vice-
suye-npe3udeHm
mis- misfortune/nesdaua /neydaua
COMPOUNDING
CKIIAIAHHA CJIOBA/CIIOKEHUE CIIOBA
headache ZO/IOGHL{LI 0inb/20108HAS
0/1b
blackboard douika/docka
afternoon nicas 06idy/nocae
nonyous
handshake nomuck pyku/noxcamue
DYKu
sunlight COHSIYHe aflmﬂo/
CONHEUHbLU ceem
CONVERSION
KOHBEPCIA/KOHBEPCUSA

daily wodennuti/
exNceOHeaHblll —

daily wodenne sudanus/
excednesHoe uzdanue (Hanp.,
eazema)

love awbumu/
A100UMb —

love 1100608/110006b

plan naawn/naan

—

plan naanyeamu/
NAGHUPOBAMb

present dapysamu/

present nodapyHok,/nodapok

dapump —
use [s] kopucmo / use [z] kopucmyeamucs/
noav3a — noAb308AMbCA

house [s] dim/Oom

—

house [z] emiwjamu, micmumu
(8 cobi)/emeujamn, codepicamp

shelf noauys/noaxa
N

shelve cmasumu na noauuro/
cmasumo Ha NOAKY




NOUN: SYNTACTICAL CHARACTERISTICS
IMEHHUK: CUHTAKCUYHI XAPAKTEPUCTUKHA
CYIIECTBUTEJIIBHOE: CMUHTAKCMYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

B peuenni mooxce sucmynamu sx/B npedaoxcenuu moxcem

ebicmynams KakK:

e nidmem/nooaexcawee/subject

My friend is here.

e dodamox/donoanenue/object

I like flowers.

*  iMeHHa wacmuua npucyoKa/umMeHHaAs HaAcCmo
ckasyemoezo/predicative

He is my friend.

e o3Hauennsi/onpedeaenue/attribute
stone wall; summer holidays

e ob6cmaeuna/o6cmosameavcmeo/adverbial modifier
round the corner; at the table

CLASSIFICATION OF NOUNS
KIIACU®IKALIISI IMEHHUKIB
KIIACCU®UKALINA CYIHECTBUTE/IBHBIX

PROPER
BJIACHI/
WMEHA COBCTBEHHBIE

COMMON
3ATAJIBHI/
VMEHA HAPHUIIATEJIBHBIE

Personal names Baacui imena/
Jluunvte umena
Shakespeare [llexcnip/Illexcnup

Class nouns (countable)/Haseu
npeomemie (3aiuyeani)/ Hazeanus
npedmemog (ucuucasemoie)

book (books) kruea/kuuea

flower (flowers) xeimka/ueemokx
girl (girls) disuunxa/deeouxa

Geographical names (uncount-
able) T'eozpagpiuni nazeu/
Teoepaghuueckue nazeanus
London Jlondon/Jlondon

The Thames Temsza/Temsa

Names of materials (uncountable)

Has3zeu pewosun (nezaiuyeani)/Ha-
36anus eeujecme (Heucuucisemole)
milk moaoxo/monoko

coffee xasa/koghe

sugar uykop/caxap
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If she hasn’t got enough money, I will lend her some.
If you don’t hurry up, you’ll miss your train.
I’ll be sorry if you don’t get this job.

HEPEAJIbHA YMOBA V¥ TEIIEPIINHBOMY YACI/
HEPEAJIbHOE YCJIOBUE B HACTOALIEM

If I had money (now), I would lend some to you.

If I knew his phone number, I would call him. But I don’t know it.
If we had more time, we would visit some other places (but we don’t
have any time left).

If he weren’t/wasn’t so lazy, he would study very well.

Do you think they would come if we invited them?

How would she react if you told her the truth?

You wouldn’t be so fat if you didn’t eat so much.

Tom would travel if he had money.

If T were you, I wouldn’t buy that car. (If I was you, ... moxcaueo, oco-
04UB0 6 PO3MOGHIL MO8/ B03MOJCHO, OCOOEHHO 8 PA320BOPHOM S3bIKE)

. If I had time, I would help you.

HEPEAJIbHA YMOBA Y MUHYJIOMY/
HEPEAJIbHOE YCJIIOBUE B I[MTPOILIJIOM

If he had seen her, he would have said ‘hello’.

I would have kept it if I had known.

I wouldn’t have come to work if I had had a cold.

If she hadn’t noticed the error, they could have lost the order.

If T hadn’t gone to bed late, it wouldn’t have been such an awful day.
He wouldn’t have lost his job if the company hadn’t gone out of
business.

If I had seen you, I would have said hello.

3MILL[AHIU/II71 THUIT YMOBHOI'O PEYHEHHS/
CMELIAHHBIN THUIT YCIIOBHOT'O IMPEJJIOKEHUA

If you had taken the medicine yesterday (ymoea 6 murnysomy/ycaosue
6 npouirom), you would be better now (racaidok y menepiunvomy/
caedcmeue 8 Hacmosuem).

What sort of person would you be (racaioox y menepiunvomy/
caedcmeue 6 Hacmosuem) if you had always lived in Britain (ymoesa 6
MUHYA0MY/YCa08Ue 8 NPOUAOM)?

You would be a very different person (racaidox y menepiunvomy/
caedcmeue ¢ Hacmosuem) if you had been brought up (ymosea 6
munynomy/ycaoeue 6 npouinom) in a different country.

If she hadn’t followed his advice yesterday (ymosa 6 munyromy/ ycaosue
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6 npouirom), she would feel worse today (nacaidok y menepiwnvomy/
credcmeue 8 Hacmosuem).

If she were not so absent-minded (3aearvna ymosa/obuiee ycaosue),
she would not have lost the way (racaidox y munyasomy/caedcmesue 6
NpoOUAOM).

If John weren’t so selfish (3aeasvrna ymoea/o6uee ycaosue),
he wouldn’t have gone to the seaside alone last year (nacaidok y
Muuynomy/ caedcmeue 6 NpouLiom).

If I were you (3aeanrvna ymosa/obuee ycaosue), 1 would have told him
the truth long ago (racaidox y muuysomy/ caedcmeue 8 npouiiom).

If he had read the book yesterday (ymosa 6 muuysomy/yciosue &
npouinom), he would be able to pass the exam tomorrow (Hacaidok y
Mmaubymuvomy/caedcmeue 6 0ydyuem).

PEYEHHA 3 WISH TA IF ONLY/
MPEAJIOKEHUA C WISH U IF ONLY

bascana dis wodo menepiunvoeo uacy/
Kenaemoe Oeticmsue 6 nacmosiuiem epemenu

I wish he were here.

I wish I knew what to do.

I wish I could sing.

I wish it was/were warmer.

I wish I had more time.

If only I spoke better English!

If only I knew more people!

If only people were more honest!

Baocana dis wodo matibymuvoeo/
Kenaemoe deticmeue 6 6ydyuem

I wish the government would do something about unemployment.
If only somebody would write me a letter!
I wish they would not come.

Bupasicenns xcanro wodo it y munyiomy/
Buipascenue codxcanrenus o npouiavix delicmeusix

I wish he had been with us.

I wish we had thought of it before.

I wish you had known your great-grandfather.

I wish 1 had been nicer to my parents when I was younger.
I wish I had listened to my mother’s advice.

I wish my family had had more money when I was small.
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I wish I had gone to a different school.
I wish he had come ecarlier.
If only I had saved more money when I was younger!

. If only I had travelled more when I was younger!
. If only I had taken a different job!

. If only I had not got married!

. If only I had looked for my teeth better!

. If only I had never started smoking!

. If only I had gone to bed earlier last night!

CYMHIBHA, BAXKAHA, HEOBXIAHA 15/
COMHUTEJNBHOE, XXKEJTIAEMOE, HEOBXOANUMOE JEMCTBUE

It is desirable that he be there at three o’clock.

It is necessary that you be examined.

It is necessary that he find this book.

I insist that you consult a doctor.

It is demanded that the committee be re-elected.

It is extremely important that the place be clean.

He proposed that we pay a visit to them.

The demonstrators demand that his resignation be accepted.

He suggested that the question be discussed at the next meeting.

. We ordered that the goods be delivered at once.

. The university requires that all its students take this course.
. The doctor suggested that his patient stop smoking.

. It was urgent that she leave at once.



NON-FINITE FORMS OF THE VERB
BE30COBOBI ®OPMMU JI1€CJTIOBA
HEJINYHBIE ®OPMBbI I'JIATOJIA

NON-FINITE FORMS
BE30COBOBI ®OPMU/HEINYHBIE ®OPMbI
(BUPAXKAIOTHb CTAH/BBIPAXKAIOT 3AJIOT (VOICE), BUl/BIJ (ASPECT)

Voice
Active .
. Passive
(3an, 1| i | Exampe
Forms pexionux Odiec- nepexionux Hpuxaadu/
‘tie/0ax ne- diecaie/ Ilpumepot
MOAbKO 0451
Pexo0HbIX U
nepexooHwvIx
HenepexooHbIx
21a20106) 21a20408)
I don’t want to be
Indefinite |to ask to be asked |asked.
I can ask him.
N Continuous |to be asking _ He must be reading
g my letter now.
£
= I’'m glad to have
S to have to have seen you. The book
S § Perfect asked been asked |must have been
23 interesting.
5
£ poreer Jo e e e o e
=X | Continuous | been asking B
book.
N It is useless asking
S him. I like being
g Indefinite |asking being asked |. .-
s Emted éo yoturlki
. Stop talking.
s ouse
=3
g £ havine asked having been |I’'m tired of having
S § | Perfect g asked asked you to help
©o~ me.
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Present (I)

asking

being asked

The boy reading a
book is my friend.
(When/while)
reading this book
he remembered his
childhood. Being
written in pencil,
the letter was
difficult to read.

If invited, he will

Participle /ienpuxmemnur/Ilpuvacmue

asked

Past (IT) _ asked come. When asked
he always helped.
Having read the
) book, she gave it to
Perfect having asked having been |me. Having been

made many years
ago, the car was
very cheap.

FORMATION OF ING-FORMS

to read — read — reading
to write — write — writing
to dance — dance - dancing
to swim — swim - swimming

to sit — sit — sitting

to begin — begin — beginning
to prefer — prefer — preferring
(but: to master — master — mastering)

to compel — compel — compelling

to study — study — studying

to lie — lie - lying

ILLUSTRATIVE EXAMPLES

INFINITIVE

1. T would like to buy a better computer.
1. Would you like to go horse riding with me?
2. I hope to learn to play badminton.
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Could you teach me how to play chess?

I must ask John to mend my CD player.

I hope to get a new job soon.

I don’t want to call Jane, will you do it?

We have to take the mixer back to the shop (... maemo nosepuymu.../
...00101CcHbl 6epHymp...) — it doesn’t work.

Would you agree to work on Sunday?

I have just begun to understand how it works.

. To win this grant you have to work much.

. To understand this law is quite important for me in my work.
. It is necessary to understand this rule.

. It is impossible to forget those years.

. Nobody in my family wants me to become an actress.

. Have you decided to accept the new job?

. Have you ever learnt to operate a fax machine?

. Did you manage to find out who was behind the decision?

. Would you like something to eat?

. He will be the first to be nominated for the championship.

. We are always the first to come and the last to leave.

. It’s a nice place to stay in summer.

. She has nobody to take care of.

. She is too shy to sing in public.

. This method is accurate enough to give this effect.

. I warned him to be careful driving on the highway.

. He stopped to smoke (Bin 3ynunueécs, wob euxypumu cueapemy/On

0CMAHOBUACS, YMOObl 3aKYPUMDb).

. We need to hurry.

. It makes me laugh.

. You can’t make me do it.

. Do you let small things upset you?

. You had better go there at once (Bam 6u kpauwe nimu myou He2auno/

Bot Ob1 ayvwe nownu myda cpasy ice).

. I would rather not tell them the truth (4 eonie 6u ne kazamu im

npaedy/A 6vl ayume He e060pus UM npagdy).

. His sister said she would sooner stay at home (... wo éona 36onina 6

saaumumucs 60oma/ oHa Obl Ayuuie 0CMANach 0oMa).
PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)
1. I know the man sitting at that table over there.

2. Who is the woman standing at the bus stop?
3. He sat there, reading his newspaper.
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4. Crossing the street/When crossing the street/While crossing the
street one should be attentive and careful.

5. I had a lovely time, relaxing and enjoying myself.

6. She was running after me, shouting my name.

7. We walked past him, not knowing who he was.

8. Being a foreigner she couldn’t get accustomed to our social life.

9. Knowing what he did she couldn’t trust him.

10. When/While travelling one sees a lot of interesting things.

11. He came across this expression when reading a newspaper.

12. Having been away so long he was happy to be coming back
(Tomy wio doseutl uac 6in 6yé makx danexo .../ Tax kak o 0oaeo
Haxoouacss maxk 0anexo...).

13. Having learnt the sad news she got upset (Koau (Ilicas moeo, sk)
6ona dosidanacs ... /Korma (Ilocae moeo, kak) ona y3nana ... .)

14. He was talking to me smoking a cigarette (Bir po3moeans 3i MHOW
i naaue /OH pazeosapuean co MHOU U Kypua.

15. I stood there for an hour, waiting for a bus.

16. He stood still for a minute as if debating with himself (... Haue
cnepevaroyucy .../...0y0mo chops ...).

17. He read his essay again, checking for mistakes.

18. The river burst its banks, flooding the town.

19. She stared at me, saying nothing.

20. Nobody could read the words written on the paper.

21. The written letter is on the table.

22. The forms sent to the embassy never arrived.

23. Three man accused of organising an attack have been arrested.

24. The people hurt in the accident are recovering.

25. This is the borrowed money

26. The invited people arrived.

27. The stolen papers were never found.

28. The problem discussed is of great importance

29. Exhausted by the long journey he soon fell aslep.

30. When interviewed he refused to answer this question.

31. The crime, if discovered, might cost him a death sentence.

32. They had the dining room redecorated. They had a new staircase
put in. I want to have my hair cut. She had her dress made.

GERUND
1. Learning English is very important for my work.

2. Fishing helps me to relax.
3. Crying will do you no good.
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It was quite a pleasure seeing her well again.

I enjoy taking photos of animals very much.

My father hates flying.

He stopped smoking (Bin kunye nasumu/On 6pocun Kypumo).
Thanks very much for mending my bicycle.

I can’t stand (mepnimu ne moxncy/mepnems ne moey) watching
advertisements on TV.

. Do you feel like having a cup of tea?

. I can’t live without listening to music.

. How can I go there without being invited?

. I’'m not used to being spoken to in such a manner (4 e 36ux 0o

moeo, uiob 3i MHOK PO3MOGAAAU MAKUM MOHOM/4 He npuevik Kk momy,
umoobl O MHOU MAK pazeo08apueat).

. John is so fond of fishing!

. Forgive me for troubling you.

. I am quite good at waterskiing.

. I’'m very bad at playing the piano.

. She’s often thought of stopping smoking.

. I’'m sorry for forgetting your name.

. What are you thinking of doing next?

. She is interested in studying music.

. He passed his exams by working too hard.

. I’'m bored with doing the same things every day.

. He was tired of waiting.

. Would you mind giving this package to your brother?
. They keep sending the wrong newspaper to us.

. He keeps on training regularly.

. I suggest going there immediately.

. I can’t help smiling looking at her (He moxcy ue ycmixamucs,

dueasuuce (xoau oueniocs) Ha nei/He moey ne cmesamovcs, cmomps
(Koeda cmompio) Ha Hee).
I have no reason for being angry.

. This film is worth seeing.

. The roof needs repairing. The door needs painting.

. There is no hiding these facts.

. There was no going back.

. It’s no use crying.

. It was no good objecting.

. At hearing my voice in the hall she rushed out to meet me.
. On seeing the flowers she smiled.

. After graduating from the university he went abroad.

. Before going out remember to close all the windows.
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3MICT/COJEPKAHUE

ABETKA/AJIDABHT ........c.coooiiiiiiiiiiiiiic e 4
MOP®OJIOTIA: HYACTUHU MOBU/MOP®DOJIOTUA: YACTU PEUU ......cooiiiiiiiics 4
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